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Kdigi iilejadnud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/1673,
23. juuli 2019,

millega asendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2019/788 (kodanikualgatuse
kohta) I lisa

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta mairust (EL) 2019/788 kodanikualgatuse kohta, (')
eriti selle artiklit 23,

ning arvestades jargmist:

(1)

Miiruse (EL) 2019/788 artikli 3 16ike 1 punktis b on sitestatud, et iiks algatuse kehtivuse tingimustest on see, et
vihemalt ithes neljandikus liikkmesriikidest kiitindis allakirjutanute arv algatuse registreerimise ajal kehtinud I lisa
kohase minimaalse allakirjutanute arvuni. See minimaalne arv vastab igast liikmesriigist Euroopa Parlamenti
valitavate likkmete arvule, mida on korrutatud Euroopa Parlamendi lilkmete koguarvuga.

29. martsil 2017 esitas Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendkuningriik (edaspidi ,Uhendkuningriik“) Euroopa Liidu
lepingu artikli 50 kohase teate oma kavatsuse kohta EList vélja astuda.

28. juunil 2018 wvdttis Euroopa Ulemkogu vastu otsuse (EL) 2018/937 Euroopa Parlamendi koosseisu
kindlaksmidramise kohta (). Otsus joustus 3. juulil 2018 ja sellega kehtestati Euroopa Parlamendi 2. juulil 2019
algavaks 2019.-2024. aasta ametiajaks igast liikmesriigist valitavate esindajate arv.

Euroopa Ulemkogu otsusega (EL) 2019/476 () ja kokkuleppel Uhendkuningriigiga pikendati 22. mirtsil 2019 ELi
lepingu artikli 50 16ike 3 kohast tihtaega kuni 22. maini 2019, juhul kui alamkoda kiidab viljaastumislepingu
heaks 29. mirtsiks 2019, v6i vastasel juhul kuni 12. aprillini 2019. Alamkoda ei kiitnud véljaastumislepingut
29. mirtsil 2019 heaks. 11. aprillil 2019 otsustas Euroopa Ulemkogu otsusega (EL) 2019/584 () ja kokkuleppel
Uhendkuningriigiga tahtaega veel pikendada kuni 31. oktoobrini 2019.

Selleks, et kajastada otsuses (EL) 2018/937 sisalduvaid norme mairuse (EL) 2019/788 I lisas sitestatud
allakirjutanute minimaalse arvu kohta, on asjakohane asendada mdairuse (EL) 2019/788 I lisa. Seda muudatust
tuleks hakata kohaldama alates mddruse (EL) 2019/788 kohaldamise kuupievast, st 1. jaanuarist 2020. Kui
Uhendkuningriigi viljaastumine Euroopa Liidust peaks toimuma pirast seda kuupdeva, tuleks muudatust kohaldada
parast valjaastumist.

Mairuse (EL) 2019/788 1 lisa tuleks seetdttu asendada,

ELTL 130, 17.5.2019, lk 55.

ELTL1651,2.7.2018, Ik 1. )

Euroopa Ulemkogu otsus (EL) 2019/476, tehtud kokkuleppel Uhendkuningriigiga, 22. mirts 2019, millega pikendatakse ELi lepingu
artikli 50 16ike 3 kohast tihtaega (ELT L 801, 22.3.2019, 1k 1).

Euroopa Ulemkogu otsus (EL) 2019/584, tehtud kokkuleppel Uhendkuningriigiga, 11. aprill 2019, millega pikendatakse ELi lepingu
artikli 50 loike 3 kohast tahtaega (ELT L 101, 11.4.2019, 1k 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EL) 2019/788 I lisa asendatakse kdesoleva maddruse lisa tekstiga.

Artikkel 2
Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

See hakkab kehtima alates 1. jaanuarist 2020 v6i jargmisel paeval parast seda, kui vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 50
1ikele 3 1opetatakse aluslepingute kohaldamine Uhendkuningriigi suhtes, olenevalt sellest, kumb kuupéev on hilisem.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides likkmesriikides.

Briissel, 23. juuli 2019

Komisjoni nimel
President
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

o LISA

ALLAKIRJUTANUTE MINIMAALNE ARV LIIKMESRIIGITI

Belgia 14 805
Bulgaaria 11985
Tsehhi 14 805
Taani 9870
Saksamaa 67 680
Eesti 4935
lirimaa 9165
Kreeka 14 805
Hispaania 41595
Prantsusmaa 55695
Horvaatia 8 460
Itaalia 53580
Kiipros 4230
Lati 5640
Leedu 7755
Luksemburg 4230
Ungari 14 805
Malta 4230
Madalmaad 20 445
Austria 13395
Poola 36 660
Portugal 14 805
Rumeenia 23265
Sloveenia 5640
Slovakkia 9870
Soome 9870
Rootsi 14805
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1674
27. september 2019,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tahiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis ,,Beurre d’Isigny“ (KPN)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta médrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 13iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1ike 1 esimesele 16igule vaatas komisjon 1bi Prantsusmaa taotluse
saada heakskiit komisjoni mairusega (EU) nr 1107/96 () registreeritud kaitstud péritolunimetuse ,Beurre d’Isigny”
spetsifikaadi muudatusele.

(2)  Prantsuse ametiasutused teatasid 16. oktoobri 2017. aasta kirjas komisjonile, et kooskdlas 12. septembri 2017. aasta
korraldusega, milles kisitletakse kaitstud péritolunimetustega ,Beurre d’Isigny“ ja ,Créme d’Isigny“ seotud muudatusi
(avaldatud Prantsuse Vabariigi ametlikus teatajas 20. septembril 2017) on méiruse (EL) nr 1151/2012 artikli 15
ldike 4 kohane iileminekuperiood kuni 31. detsembrini 2022 kehtestatud kiimnele ettevotjale, kes tegutsevad
Prantsusmaa territooriumil ja vastavad kdnealuse artikli tingimustele. 26. septembri 2018. aasta kirjaga edastasid
samad ametiasutused 30. augusti 2018. aasta uue korralduse, millega muudeti 12. septembri 2017. aasta korraldust
ja milles olid esitatud konealuste ettevotjate nimed. Kdnealused ettevdtjad, kes olid toodet ,Beurre d’Isigny* pidevalt
ja diguspdraselt turustanud vihemalt viie aasta jooksul enne taotluse esitamist, esitasid riikliku vastuviite esitamise
menetluse raames vastuviited. Kuus ettevdtjat esitasid vastuviite jirgmise sitte kohta: ,Igal liipsilehmal peab olema
vihemalt 35 aari rohumaad (looduslik, ajutine vdi aastaselt kasutatav), millest vihemalt 20 aari on sobiv
karjatamiseks vdi vidhemalt 10 aari sobiv karjatamiseks koos lisasooda andmisega“. Asjaomased ettevdtjad on
jargmised: GAEC des normandes (SIRET: 38531072700016), GAEC des Quesnel (SIRET: 41022988100011),
GAEC du chalet (SIRET: 34005162200017), GAEC de la cour des mares (SIRET: 34897314000026), GAEC du
hameau (SIRET: 38259121200016) ja GAEC du petit flot (SIRET: 43783781800016). Kaks ettevdtjat esitasid
vastuvdite jargmise sitte kohta: ,Virske voi sileeritud rohi moodustab vihemalt 40 % (arvestatuna kuivaines)
soodaratsioonist keskmiselt seitse kuud kestva karjatamise viltel“. Asjaomased ettevdtjad on jargmised: EARL des
clotures (SIRET: 51075733900013) ja GAEC du Clos Roset (SIRET: 48310227300016). Kaks ettevotjat esitasid
vastuvdite jirgmise sdtte kohta: ,Kuivaines arvestatuna ei voi selle osakaal (virske voi sileeritud rohi) pievases
soodaratsioonis olla iilejddnud aasta (viljaspool karjatamisperioodi) jooksul viiksem kui 20 %.“ Asjaomased
ettevotjad on jargmised: GAEC de la Ronchette (SIRET: 49754563200018) ja GAEC du Village Culot.

(3)  Kuna asjaomane muudatus ei ole vdike maaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1ike 2 tdhenduses, avaldas komisjon
konealuse maaruse artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas (°).

(4)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks spetsifikaadi
muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,Beurre d’Isigny” (KPN) spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks.

() ELTL343,14.12.2012,1k 1. )

() Komisjoni 12. juuni 1996. aasta maarus (EU) nr 1107/96 geograafiliste tihiste ja paritolunimetuste registreerimise kohta ndukogu
miiruse (EMU) nr 2081/92 artiklis 17 sitestatud korras (EUT L 148, 21.6.1996, Ik 1).

() ELTC177,23.5.2019, 1k 14.
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Artikkel 2

Artiklist 1 tuleneva kaitse rakendamisel kohaldatakse tileminekuperioodi, mille Prantsusmaa on vastavalt mdaruse (EL)
nr 1151/2012 artikli 15 Idikele 4 andnud konealuse artikli tingimustele vastavatele ettevotjatele kooskdlas 12. septembri
2017. aasta ja 30. augusti 2018. aasta korraldustega (milles kisitletakse kaitstud paritolunimetustega toodete ,Beurre

d’Isigny” ja ,Créme d'Isigny* tootespetsifikaatide muudatusi, ning mis on avaldatud Prantsuse Vabariigi Teatajas vastavalt
20. septembril 2017 ja 6. septembril 2018).

Artikkel 3

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 27. september 2019

Komisjoni nimel
presidendi eest
Phil HOGAN
komisjoni liige
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1675
4. oktoober 2019,
millega pikendatakse toimeaine Verticillium albo-atrum’i tiive WCS850 kui madala riskiastmega
toimeaine heakskiitu kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 1107/2009
taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta ning muudetakse komisjoni rakendusmiiruse (EL)
nr 540/2011 lisa
(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta maérust (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite
turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU (') kehtetuks tunnistamise kohta, eriti selle artikli 20
1oiget 1 koostoimes artikli 22 15ikega 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni direktiiviga 2008/113/EU (*) kanti toimeaine Verticillium albo-atrum’i (endine nimetus Verticillium dahlia)
titvi WCS850 ndukogu direktiivi 91/414/EMU (%) I lisasse.

Direktiivi 91/414/EMU I lisasse kantud toimeained loetakse madruse (EU) nr 1107/2009 alusel heaks kiidetuks ja
need on loetletud komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 540/2011 () lisa A osas.

Toimeaine Verticillium albo-atrum’i tiive WCS850 heakskiit, nagu on sitestatud rakendusmédruse (EL) nr 540/2011
lisa A osas, aegub 30. aprillil 2020.

Komisjoni rakendusméiruse (EL) nr 844/2012 () artikli 1 kohaselt on kdnealuses artiklis sitestatud ajavahemiku
jooksul esitatud taotlus Verticillium albo-atrum’i titve WCS850 heakskiidu pikendamiseks.

Taotleja esitas tdiendavad toimikud, mis on ndutud vastavalt rakendusmédruse (EL) nr 844/2012 artiklile 6.
Referentliikmesriik leidis, et taotlus on tiielik.

Referentliikmesriik koostas kaasreferentliikmesriigiga konsulteerides pikendamise hindamise aruande kavandi ning
esitas selle 1. novembril 2017 Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi ,toiduohutusamet) ja komisjonile.

ELTL 309, 24.11.2009, k 1.

Komisjoni 8. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/113/EU, millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/414/EMU mitmete
mikroorganismide lisamisega toimeainete hulka (ELT L 330, 9.12.2008, Ik 6).

Noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiiv 91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta (EUTL 230, 19.8.1991, Ik 1).
Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusmaarus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja noukogu mairust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELT L 153, 11.6.2011, Ik 1).

Komisjoni 18. septembri 2012. aasta rakendusmddrus (EL) nr 844/ 2012, mlllega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EU) nr 11072009 (taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta) ette ndhtud toimeainete heakskiidu pikendamise menetluse
rakendamiseks vajalikud sitted (ELT L 252, 19.9.2012, lk 26).
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(7)  Toiduohutusamet edastas pikendamise hindamise aruande kavandi taotlejale ja litkmesriikidele markuste esitamiseks
ning edastas lackunud mirkused komisjonile. Toiduohutusamet tegi tdiendava koondtoimiku ka iildsusele
kittesaadavaks.

(8)  Toiduohutusamet esitas 19. detsembril 2018 komisjonile oma jarelduse (%) selle kohta, kas Verticillium albo-atrum’i
tiivi WCS850 vdib eeldatavalt vastata miiruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise
kriteeriumidele. Komisjon esitas pikendamist késitleva esialgse aruande kavandi Verticillium albo-atrum’i tiive
WCS850 kohta alalisele taime-, looma-, toidu- ja sdodakomiteele 22. martsil 2019.

(9)  Taotlejale anti vdimalus esitada pikendamisaruande kavandi kohta markusi.

(10)  Vihemalt ithe toimeainet Verticillium albo-atrum’i tiive WCS850 sisaldava taimekaitsevahendi puhul on iithe voi
mitme iseloomuliku kasutusviisiga seoses leidnud kinnitust, et méddruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 satestatud
heakskiitmise kriteeriumid on tdidetud.

(11)  Verticillium albo-atrum’i tiive WCS850 heakskiidu pikendamise riskihindamine pohineb piiratud arvul iseloomulikel
kasutustel, mis siiski ei sea piiranguid nendele kasutusviisidele, mida Verticillium albo-atrum’i tiive WCS850
sisaldavate taimekaitsevahendite puhul vdidakse lubada. Seega on asjakohane fungitsiidina kasutamise piirang
kaotada.

(12) Komisjon on seisukohal, et Verticillium albo-atrum’i tiivi WCS850 on vastavalt maaruse (EU) nr 1107/2009 artiklile
22 madala riskiastmega toimeaine. Verticillium albo-atrum’i tiivi WCS850 ei ole probleemne aine ja vastab
tingimustele, mis on sitestatud madruse (EU) nr 1107/2009 11 lisa punktis 5. Verticillium albo-atrum'i tiivi WCS850
on mikroorganism. Referentliikmesriigi ja toiduohutusameti hindamise kohaselt on aine kavandatud kasutusviise
arvesse vottes avalduv risk inimestele, loomadele ja keskkonnale viike. Antimikroobikumiresistentsuse voimalik
tilekandumine voi omandamine selliste seente puhul, nagu Verticillium albo-atrum’i tiivi WCS850 on pdhjustatud
mitmest tegurist ega ole kodeeritud ithe geeniga, mistdttu esineb antimikroobikumiresistentsust mairavate geenide
horisontaalset iilekandumist seeneliikide vahel viga harva ja see ei ole seotud erimehhanismidega, nagu on
kirjeldatud bakterite puhul. Komisjon leiab seega, et multiresistentsus inim- voi loomatervishoius kasutatavate
mikroobivastaste ravimite suhtes ei ole tdendatud.

(13) Seepdrast on asjakohane Verticillium albo-atrum’i tiive WCS850 kui madala riskiastmega toimeaine heakskiitu
pikendada.

(14) Vastavalt méddruse (EU) nr 1107/2009 artikli 14 15ikele 1 koostoimes artikliga 6 ning arvestades teaduse ja tehnika
arengut, oleks siiski vaja lisada teatavad tingimused.

(15) Rakendusmairust (EL) nr 540/2011 tuleks seega vastavalt muuta.

(16) Komisjoni rakendusmidirusega (EL) 2019/168 () pikendati Verticillium albo-atrum’i tiive WCS850 heakskiidu
kehtivusaega 30. aprillini 2020, et pikendamismenetluse saaks 1dpule viia enne kdnealuse aine heakskiidu aegumist.
Vottes arvesse, et heakskiidu pikendamise otsus vdeti vastu enne heakskiidu kehtivusaja pikendatud 16ppkuupieva,
tuleks kdesolevat mairust kohaldada alates sellest varasemast kuupdevast.

(17) Kéesoleva méddrusega ette nihtud meetmed on koosk®olas alalise taime-, looma-, toidu- ja sé6dakomitee arvamusega,

(®) EFSA Journal 2019;17(1):5575. Kittesaadav internetis: www.efsa.curopa.eu.

(') Komisjoni 31. jaanuari 2019. aasta rakendusmairus (EL) 2019/168, millega muudetakse rakendusmairust (EL) nr 540/2011 seoses
toimeainete abamektiini, Bacillus subtilise (Cohn 1872) tivi QST 713, Bacillus thuringiensis subsp. aizawai, Bacillus thuringiensis subsp.
israeliensis'e, Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki, Beauveria bassiana, benfluraliini, klodinafopi, klopiiraliidi, Cydia pomonella Granulovirus'e
(CpGV), tstiprodiniili, dikloroprop-P, epoksikonasooli, fenpiiroksimaadi, fluasinaami, flutolaniili, fosetiiiili, Lecanicillium muscarium’,
mepanipiiriimi, mepikvaadi, Metarhizium anisopliae var. anisoplise, metkonasooli, metrafenooni, Phlebiopsis gigantea, pirimikarbi,
Pseudomonas chlororaphis'e (tivi MA 342), piirimetaniili, Pythium oligandrum’i, rimsulfurooni, spinosaadi, Streptomyces K61, tiaklopriidi,
metiiiiltolklofossi, Trichoderma asperellum’i, Trichoderma atroviride, Trichoderma gamsii, Trichoderma harzianum’i, triklopiiiiri, trineksapaki,
tritikonasooli, Verticillium albo-atrum’i ja tsiraami heakskiidu kehtivusaja pikendamisega (ELT L 33, 5.2.2019, 1k 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Toimeaine heakskiidu pikendamine

Verticillium albo-atrum’i titve WCS850 heakskiidu kehtivusaega pikendatakse vastavalt I lisale.

Artikkel 2
Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 muudatused

Rakendusmdiruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse II lisale.

Artikkel 3
Joustumine ja kohaldamise alguskuupiev
Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. novembrist 2019.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 4. oktoober 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2019/1676
7. oktoober 2019,

millega parandatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1333/2008 (toidu lisaainete
kohta) II lisa teatavaid keeleversioone

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta mddrust (EU) nr 1333/2008 toidu lisaainete
kohta, () eriti selle artikli 10 Idiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdéruse (EU) nr 1333/2008 tSehhikeelses versioonis on vead II lisa A osa tabelis 2 ja II lisa E osa toidugruppides
02.1, 02.2.2, 04.2.5.1, 04.2.5.2, 04.2.5.3, 08.2, 08.3.1, 08.3.2, 08.3.3, 14.1.4, 15.1 ja 15.2. Seepdrast tuleks
tSehhikeelses versioonis parandada nendes sitetes nimetatud toidu lisaainete kasutamise tingimusi (piirangud|
erandid), et tagada digusselgus toidukditlejate jaoks ja siseturu sujuv toimimine.

(2)  Mdiruse (EU) nr 1333/2008 litikeelses versioonis on viga Il lisa E osa toidugrupis 04.1.2. Seepérast tuleks litikeelses
versioonis parandada selles sittes nimetatud toidu lisaainete kasutamise tingimusi (piirangud/erandid), et tagada
digusselgus toidukaditlejate jaoks ja siseturu sujuv toimimine.

(3)  Mdiruse (EU) nr 1333/2008 slovakikeelses versioonis on viga I lisa E osa toidugrupis 07.1. Seepirast tuleks
slovakikeelses versioonis parandada selles sittes nimetatud toidu lisaainete kasutamise tingimusi (piirangud/
erandid), et tagada digusselgus toidukditlejate jaoks ja siseturu sujuv toimimine.

(4)  Mddruse (EU) nr 1333/2008 liti-, slovaki- ja tSehhikeelset versiooni tuleks seepidrast vastavalt parandada.
Muukeelsetes versioonides ei ole vaja parandusi teha.

(5)  Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sé6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

(ei puuduta eestikeelset versiooni)

(') ELTL 354,31.12.2008, 1k 16.
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Artikkel 2
Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liitkmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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EUROOPA KESKPANGA MAARUS (EL) 2019/1677,
27. september 2019,
millega muudetakse miirust (EL) nr 1333/2014 rahaturgude statistika kohta

((EKP/2019/29))

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pdhikirja, eelkdige selle artiklit 5,

vottes arvesse ndukogu médrust (EU) nr 2533/98, 23. november 1998, statistilise teabe kogumise kohta Euroopa
Keskpanga poolt, () eelkdige selle artikli 5 1iget 1 ja artikli 6 1diget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Keskpanga médruse (EL) nr 1333/2014 (EKP/2014/48) (%) kohaselt peavad andmeesitajad esitama iga paev
statistilise teabe, et Euroopa Keskpankade Siisteem (EKPS) saaks oma iilesannete tditmiseks koostada eurorahaturu
statistikat.

(2)  Eurorahaturu hea kvaliteediga statistika kittesaadavuse jdtkuvaks tagamiseks tuleb muuta mdadruse (EL)
nr 1333/2014 (EKP/2014/48) kohaselt andmeesitajate suhtes kohaldatavaid miinimumstandardeid. Andmeesitajad
peavad digeaegselt esitama aruandeid kdikide tehingute kohta, mis on hélmatud Euroopa Keskpanga (EKP) voi riigi
keskpanga (RKP) aruandluskohustusega, ning tagama, et statistiline teave nende tehingute kohta on erapooletu,
objektiivne ja usaldusvddrne ning et seda kogutakse ja esitatakse viisil, mis tagab selle usaldusvaarsuse. Sellele lisaks
peavad andmeesitajad olema valmis tihtaegselt vastama mis tahes paringutele, mida EKP voi RKP esitavad statistilise
teabe tdpsuse kohta. Nende miinimumstandardite jargimine on eriti oluline, kuna EKP avaldab andmed iga pdev
EKPSi iilesannete tditmise raames.

(3)  Kuna tuleb tagada, et tegelik andmeid esitav iildkogum tdidab EKP vdi RKPde poolt esitatud paringutele vastamise
lisanduet, tuleb tdiendada mairuse (EL) nr 1333/2014 (EKP/2014/48) IV lisas sitestatud miinimumstandardeid.

(4)  Seetdttu tuleb mairust (EL) nr 1333/2014 (EKP/2014/48) vastavalt muuta,

() EUTL 318,27.11.1998, Ik 8.
(*) Euroopa Keskpanga 26. novembri 2014. aasta méidrus (EL) nr 1333/2014 rahaturgude statistika kohta (EKP/2014/48) (ELT L 359,
16.12.2014, Ik 97).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Muudatus

Médruse (EL) nr 1333/2014 (EKP/2014/48) IV lisa asendatakse kdesoleva mairuse lisa sitetega.

Artikkel 2
Loppsitted

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kdesolev mdirus on tervikuna siduv ja liikkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas
aluslepingutega.

Frankfurt Maini déres, 27. september 2019

EKP néukogu nimel
EKP president
Mario DRAGHI
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Lisa
AV lisa
Miinimumnduded, mida peab tiitma tegelik andmeid esitav iildkogum

Euroopa Keskpanga (EKP) statistilise aruandluse nduete jdrgimiseks peavad andmeesitajad tditma jirgmisi
miinimumnoudeid.
1. Edastamise miinimumnduded:

i) andmed tuleb edastada digeaegselt ning EKP ja asjaomase riigi keskpanga (RKP) seatud tdhtaegade jooksul;

i) statistilised aruanded tuleb esitada sellisel kujul ja sellises formaadis, mis vastab EKP ja asjaomaste RKPde
kehtestatud tehnilistele aruandlusnduetele;

iij) andmeesitajad peavad esitama iihe v6i mitme kontaktisiku andmed EKP-le ja asjaomasele RKP-le;

iv) tuleb jirgida tehnilisi spetsifikatsioone, mis kasitlevad andmeedastust EKP-le ja asjaomasele RKP-le.

2. Téapsuse miinimumnduded:
i) statistiline teave peab olema dige;
ii) andmeesitajad peavad suutma anda teavet arengu kohta, mis on edastatud andmete kohaselt toimunud;

iii) statistiline teave peab olema tiielik ning selles ei tohi esineda pidevaid ega struktuurilisi linki; puuduvatest
andmetest tuleb EKPd ja asjaomaseid RKPsid teavitada, andmete puudumist selgitada ning need tuleb esitada niipea
kui véimalik;

iv

-

andmeesitajad peavad jirgima proportsioone, iimardamispohimdtteid ja kiimnendkohti, mis EKP ja RKPd on
médranud andmete tehniliseks edastamiseks;

v) andmeesitajad peavad vastama EKP vo0i asjaomase RKP teadetele, milles noutakse statistilise teabe digsuse
kinnitamist voi vastust digsuse pdringule, ja esitama ndutud teabe EKP voi asjaomase RKP poolt seatud tihtaja
jooksul.

3. Mbdistete vastavuse miinimumnduded:

i) statistiline teave peab vastama kiesolevas mairuses sitestatud mairatlustele ja liigitustele;

ii) kui nendest mairatlustest ja liigitustest on kdorvale kaldutud, peavad andmeesitajad regulaarselt kontrollima
kasutatud meetme ja kdesoleva madruse kohase meetme vahelist erinevust ja seda modtma;

i) andmeesitajad peavad suutma selgitada andmete esitamise katkemist, mis ilmneb esitatud andmete vordlemisel
varasemate perioodide andmetega.
4. Andmete parandamise miinimumnduded
Tuleb jirgida EKP ja asjaomaste RKPde sitestatud pdhimdtteid ja korda andmete parandamiseks. Korraparaselt
tehtavatest parandustest korvalekalduvatele parandustele tuleb lisada selgitus.
5. Andmete tervikluse miinimumnduded:
i) andmeesitajad koostavad ja edastavad statistilist teavet erapooletult ja objektiivselt;

ii) avastatud vead edastatud andmetes tuleb parandada ja andmeesitajad peavad nendest EKP-le ja asjaomasele RKPle
teatama esimesel vdimalusel.”
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 201 9/ 1678,
4. oktoober 2019,

millega muudetakse otsust 2009/821/EU piirikontrollipunktide nimekirja ja siisteemi TRACES
kuuluvate veterinaarasutuste loetelu osas

(teatavaks tehtud numbri C(2019) 7067 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU, milles késitletakse liidusiseses kaubanduses teatavate
elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaarkontrolle, (') eriti selle artikli 20
16ikeid 1 ja 3,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi 91/496/EMU, millega nihakse ette ithendusse kolmandatest riikidest
saabuvate loomade veterinaarkontrolli korraldamise pohimdtted ning muudetakse direktiive 89/662/EMU, 90/425/EMU ja
90/675/EMU, () eriti selle artikli 6 16ike 4 teist 16iku ja artikli 6 1diget 5,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiivi 97/78/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest ithendusse
toodavate toodete veterinaarkontrolli pohimdtted, () eriti selle artikli 6 diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni otsuses 2009/821/EU (‘) on sitestatud loetelu piirikontrollipunktidest, mis on heaks kiidetud kooskolas
direktiividega 91/496/EMU ja 97/78/EU, ning keskasutuste, piirkondlike ja kohalike asutuste loetelu iihtses
veterinaariaalases elektroonilises siisteemis (TRACES). Need loetelud on esitatud vastavalt kdnealuse otsuse I ja II
lisas.

(2)  Belgia esitatud ettepaneku alusel tuleks Antwerpeni sadamas ja Zeebrugge sadamas asuvate piirikontrollipunktide
heakskiitu laiendada inimtoiduks ettendhtud pakendamata toodetele. Seepirast on asjakohane vastavalt muuta
otsuse 2009/821/EU I lisas sitestatud loetelus esitatud kandeid konealuse liikmesriigi kohta.

(3)  Taani esitatud ettepaneku alusel tuleks loetellu lisada Skageni sadama piirikontrollipunktis asuv uus kontrollikeskus
loomsete kdrvalsaaduste kontrollimiseks. Seepdrast on asjakohane vastavalt muuta otsuse 2009/821/EU I lisas
sdtestatud loetelus esitatud kandeid kdnealuse litkmesriigi kohta.

(4)  Hispaania esitatud ettepaneku alusel tuleks Ferroli sadamas heaks kiita uus piirikontrollipunkt inimtoiduks
ettendhtud pakendatud toodete jaoks. Lisaks sellele tuleks tithistada Santanderi sadamas asuva muuks kui
inimtoiduks ettendhtud toodete piirikontrollipunkti ja Vigo sadamas asuva piirikontrollipunkti ithe kontrollikeskuse
tegevuse peatamine. Seepérast on asjakohane vastavalt muuta otsuse 2009/821/EU 1 lisas sitestatud loetelus esitatud
kandeid konealuse liitkmesriigi kohta.

) EUTL 224,18.8.1990, lk 29.
) EUTL 268, 24.9.1991, Ik 56.

) EUTL 24, 30.1.1998,1k 9. .

) Komisjoni 28. septembri 2009. aasta otsus 2009/821/EU, millega koostatakse loetelu heakskiidetud piirikontrollipunktidest,
sdtestatakse teatavad eeskirjad komisjoni veterinaarekspertide tehtava kontrolli kohta ja mdiratakse kindlaks veterinaarasutused
stisteemis TRACES (ELT L 296, 12.11.2009, Ik 1).
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©)

Itaalia ettepaneku ja komisjoni labiviidud rahuldava tulemusega kontrolli alusel tuleks kiita heaks Verona
lennujaamas asuv uus piirikontrollipunkt inimtoiduks ettendhtud pakendatud toodete jaoks. Seeparast tuleks otsuse
2009/821/EU I lisas sdtestatud loetelus esitatud kandeid konealuse litkmesriigi kohta vastavalt muuta.

Soome esitatud teatise alusel tuleks Hamina sadamas asuvat piirikontrollipunkti késitlev kanne otsuse 2009/821/EU
[ lisas esitatud loetelust vlja jatta.

Rootsi esitatud teatise alusel tuleks teha erand Helsingborgi sadamas asuvas piirikontrollipunktis kontrolli teostavate
ja tdendeid viljastavate tootajate suhtes. Seepdrast on asjakohane vastavalt muuta otsuse 2009/821/EU I lisas
sdtestatud loetelus esitatud kandeid kdnealuse litkmesriigi kohta.

Saksamaa teatas komisjonile, et parast haldusiimberkorraldusi tuleks siisteemi TRACES kantud Saksamaa kohalike
asutuste loetelus teha teatavaid muudatusi. Seepérast on asjakohane otsuse 2009/821/EU II lisa vastavalt muuta.

Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja so6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2009/821/EU I ja II lisa muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud lifkmesriikidele.

Briissel, 4. oktoober 2019

Komisjoni nimel
Vytenis ANDRIUKAITIS

komisjoni liige
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LISA

Otsuse 2009/821/EU I ja II lisa muudetakse jargmiselt:
1) Ilisa muudetakse jargmiselt:
a) erimérkuste juurde lisatakse jargmine mirkus:
,(16) = Vilja arvatud kabjaliste ja soraliste riimbad.”;
b) Belgiat kisitlevat osa muudetakse jargmiselt:

i) kanne Antwerpeni sadama kohta asendatakse jargmisega:

~Antwerpen BE ANR 1 P GIPLO HC(16), NHC

Anvers

Afrulog HC(2), NHC%

ii) kanne Zeebrugge sadama kohta asendatakse jirgmisega:

,Zeebrugge BE ZEE 1 P HC(16), NHC(2)*

¢) Taanit kisitlevas osas asendatakse kanne Skageni sadama kohta jirgmisega:

,Skagen DK SKA 1 P BIP HC-(FR)(1)(2)(3), NHC(6)

IC NHC-NT(4)(6)*

d) Hispaaniat kisitlevat osa muudetakse jargmiselt:

i) Ciudad Reali kisitleva kande jirele lisatakse kanne Ferroli sadama kohta:

LJFerrol ESFRO 1 P HC(2)%

ii) kanne Santanderi sadama kohta asendatakse jargmisega:

»Santander

ES SDR 1

NHC-NT

iij) kanne Vigo sadama kohta asendatakse jirgmisega:

»Vigo

ESVGO 1

T.C. Guixar HC, NHC-T(FR),
NHC-NT

Frioya HC-T(FR)(2)(3)

Frigalsa HC-T(FR)(3)

Pescanova HC-T(FR)(2)(3)

Fandicosta HC-T(FR)(2)(3)

Frig. Morrazo HC-T(FR)(3)*;

e) Itaaliat kisitlevas osas lisatakse parast Venezia kohta tehtud kandeid jargmine kanne Verona lennujaama kohta:

Lverona

IT VRN 4

A

HC(2)

f) Soomet kisitlevas osas jaetakse Hamina sadamat kisitlev kanne vilja;
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g) Rootsit kisitlevas osas asendatakse kanne Helsingborgi sadama kohta jargmisega:

,Helsingborg SEHEL 1 P

HC(1)(2), NHC-T(FR)(2),
NHC-NT(2)%

2) I lisa muudetakse jargmiselt:

Saksamaad kisitlevas osas jietakse jaotise ,DE00010 SAARLAND* alt vilja kanded ,DE38210 REGIONALSTELLE

MITTE" ja ,DE38310 REGIONALSTELLE WEST*.
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 201 9/ 1679,
4. oktoober 2019,

millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles kisitletakse loomatervishoiualaseid
tdrjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides) lisa

(teatavaks tehtud numbri C(2019) 7246 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta ithendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 1diget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU, milles ksitletakse liidusiseses kaubanduses teatavate
elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaarkontrolle, () eriti selle artikli 10
1oiget 4,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, to6tlemist, turustamist ja iihendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, () eriti
selle artikli 4 16iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusotsuses 2014/709/EL () on sitestatud loomatervishoiualased tdrjemeetmed seoses sigade
Aafrika katkuga teatavates litkmesriikides, kus on kinnitust leidnud kdnealuse taudi esinemine kodu- vi uluksigadel
(edaspidi ,asjaomased liikmesriigid“). Kdnealuse rakendusotsuse lisa I-IV osas on piiritletud ja loetletud asjaomaste
liikmesriikide teatavad piirkonnad, mis kdnealuse taudiga seoses on eristatud epidemioloogilisel olukorral péhineva
riskitaseme jérgi. Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa on muudetud mitu korda, et seoses sigade Aafrika katkuga votta
arvesse epidemioloogilise olukorra muutusi liidus, mida on vaja kajastada konealuses lisas. Rakendusotsuse
2014/709/EL lisa muudeti viimati komisjoni rakendusotsusega (EL) 2019/1617 (°) pérast seda, kui sigade Aafrika
katku juhtumid esinesid Leedus, Bulgaarias, Rumeenias ja Poolas.

(2)  Pirast rakendusotsuse (EL) 2019/1617 vastuvétmise kuupdeva on Bulgaarias ja Ungaris esinenud sigade Aafrika
katku uusi juhtumeid uluksigadel. Pidades silmas neid taudijuhtumeid ja vottes arvesse praegust epidemioloogilist
olukorda liidus, on nende kahe liikmesriigi piirkondadeks jaotamist uuesti hinnatud ja ajakohastatud. Lisaks sellele
on uuesti hinnatud ja ajakohastatud riskijuhtimismeetmed. Neid muudatusi tuleb kajastada rakendusotsuse
2014/709/EL lisas.

() EUTL 395,30.12.1989, Ik 13.

() EUTL 224, 18.8.1990, Ik 29.

() EUTL18,23.1.2003, Ik 11.

() Komisjoni 9. oktoobri 2014. aasta rakendusotsus 2014/709/EL, milles kisitletakse loomatervishoiualaseid torjemeetmeid seoses
sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides ja tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL (ELT L 295, 11.10.2014, Ik
63).

) Koinisjoni 27. septembri 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/1617, millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles
kisitletakse loomatervishoiualaseid torjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liitkmesriikides) lisa (ELT L 250, 30.9.2019,
1k 100).
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(3)  2019. aasta septembris esines iiks sigade Aafrika katku juhtum uluksigadel Bulgaarias Sliveni piirkonnas, mis on
praegu loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisa I osas. See sigade Aafrika katku juhtum kujutab endast
riskitaseme tSusu, mida tuleks kajastada konealuses lisas. Seega tuleks see Bulgaaria piirkond, kus esines sigade
Aafrika katku, loetleda niitid rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II osas, mitte selle I osas.

(4)  2019. aasta septembris esines mitu sigade Aafrika katku juhtumit uluksigadel Ungaris Pesti maakonna piirkonnas,
mis praegu ei ole loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisas. Need sigade Aafrika katku juhtumid kujutavad endast
riskitaseme tousu, mida tuleks kajastada kdnealuses lisas. Seega tuleks see Ungari piirkond, kus esines sigade Aafrika
katku, loetleda niiiid rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II osas.

(5)  Selleks, et votta arvesse sigade Aafrika katku epidemioloogilise olukorra hiljutisi muutusi liidus ja voidelda taudi
levikuga seotud riskidega ennetaval viisil, tuleks Bulgaarias ja Ungaris piiritleda uued piisava suurusega korge riskiga
piirkonnad ja lisada need nduetekohaselt rakendusotsuse 2014/709/EL lisa I ja II osa loeteludesse. Seepirast tuleks
rakendusotsuse 2014/709/EL lisa vastavalt muuta.

(6)  Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on koosk®dlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sdodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse kiesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud lifkmesriikidele.

Briissel, 4. oktoober 2019

Komisjoni nimel
Vytenis ANDRIUKAITIS
komisjoni liige



8.10.2019

Euroopa Liidu Teataja

L 25727

LISA

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse jargmisega:

JLISA

I OSA

1. Belgia

Jargmised piirkonnad Belgias:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de I'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de 'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec 1aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

Hiiu maakond.

Ungari

Jargmised piirkonnad Ungaris:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950750, 950850, 951460, 951550, 951650, 951750, 956250

956350 és 956450 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Budapest: 1 kddszdmi, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Fejér megye: 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 404650, 404750, 405450, 405550, 405650,

405750, 405850, 406450, 406550, 406650 és 407050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850,
903950, 903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 904950,
904960, 905050, 905060, 905070, 905080, 905150, 905250, 905260, 905350, 905360, 905450 és 905550

kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750 és 705350

kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750750,
750850, 751250, 751260,751850, 751950, 752850, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750,
754850, 754950 és 755650 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kédszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573360, 573450, 573850, 574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 575050,575150,
575250, 575350, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 577150, 577250, 577350, 577450, 579750,
580050 és 580450 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 853850,
853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és 855850
kédszdmi vadgazdélkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Lati
Jargmised piirkonnad Latis:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, Lazas pagasta dala uz zieme|rietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Leedu
Jargmised piirkonnad Leedus:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, NausodZio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir
Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybé,

6. Poola
Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojew6dztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat szczycienski,
— powiat nidzicki,
— powiat dzialdowski,
— gminy Gietrzwald, Purda, Stawiguda, Jonkowo, Olsztynek i miasto Olsztyn w powiecie olsztynskim,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,
— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem [fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cze§¢ gminy Bransk polozona na pdlnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk i miasto Branisk w powiecie bielskim,

— gmina Podwietne w powiecie bialostockim,
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— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyniskim,
— powiat zambrowski,

w wojew6dztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzei Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Bialaw powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zuromifski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyfi, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby Koscielne i Ostréow
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Brafszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cze$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardow w powiecie zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilicg i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, Wys$mierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy lza, Jedlinsk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzecznidw i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzéwek i cze$¢ gminy Urzedéw
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gmina Potok Gérny w powiecie bilgorajskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,
— gminy Bojandw, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— powiat tarnobrzeski,

— gmina Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozardéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
w wojewddztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,
— Miasto Gdansk,
— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski.

. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:
— Judetul Alba,

— Judetul Clyj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Neamt,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.

. Slovakkia

Jargmised piirkonnad Slovakkias:

— the whole district of Kosice-okolie (including its urban areas),

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Sobrance,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and

Strazske.
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Il OSA

1. Belgia

Jargmised piirkonnad Belgias:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,

La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgaaria

Jargmised piirkonnad Bulgaarias:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Sliven,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,
the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part 11,
the whole region of Shumen excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part IIL
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3. Eesti
Jargmised piirkonnad Eestis:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungari
Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Borsod-Abadj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450,
904460, 904550 és 904650 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860,
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 703250,
703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950, 705050,
705150,705250, 705450, 705510 és 705610 kodszama vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750650, 750950, 751050, 751150, 751160, 751350, 751360, 751450, 751460,
751470, 751550, 751650, 751750, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650,
752750, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 755550 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Négrad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kodszam vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye: 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kddszdmi vadgazdalkodaisi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250,
856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150,
857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Lati

Jargmised piirkonnad Latis:

— AdaZu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,
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Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads, Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,

Dundagas novads,

Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,

Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
[ltkstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un

Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,
Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

LimbaZu novads,

Livanu novads,
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Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauks$énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rezekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads, Saulkrastu novads,
S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,

Talsu novads,
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— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Leedu
Jargmised piirkonnad Leedus:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybg,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senifinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir { pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangriidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, UzliedZiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kelmés rajono savivaldybé, Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Bidviecio, Kap&iamie$¢io, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly ir Narto senifinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybeg,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybg,
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— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybé,

— Radpviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos,
— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény seniinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiq rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabtdzio, Kiduliy, Kudirkos Naumies¢io, Lekéciy, Sintauty, Slaviky. Sudargo,
Zvirgzdaiciy seniiinijos ir Kriiiky seniiinijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio
Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir i pietvakarius nuo kelio Nr. 137,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senifinija,
— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybg,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybeé,

— Ukmergés rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybeé,

— Zarasy rajono savivaldybe.

7. Poola
Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblgskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo laweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Swigtki i czgs¢ gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie olsztynskim,
— gmina Milakowo, cz¢§¢ gminy Maldyty polozona na poludniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linie

kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga i cz¢$¢ gminy Morag polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,
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— cz¢$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows taczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg§¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy oraz na zachdd i na poludnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnéwka i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolneniski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg§¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegnaca od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na péinoc i péinocny zachéd od granicy miasta Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Bocki polozona na
zachéd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Brarisk polozona na potudnie od linii od linii
wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Braiisk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gorna, Golymin-Osrodek i cz¢s¢ gminy Glinojeck polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,
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— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy Gézd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,
— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Starozreby i Stubice w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wotominski,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechow,
cze$¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnacg od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cze$¢ gminy Strzegowo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczonéw i Radziejowice w powiecie zyrardowskim,
— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Aleksandrow, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, Jozeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza i Tarnogréd czesé
gminy Frampol polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, czg$¢ gminy Turobin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 835 w powiecie bitgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczéw, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojslawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,
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— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, tabunie, Zamo$é, Grabowiec, czg$¢ gminy

Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i czgil
Skierbieszow potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

gminy

— gminy Annopol, Dzierzkowice, Go$cieradéw i cze$¢ gminy Urzedéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— powiat opolski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdr6j, Cieszandw, Oleszyce i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gmina Adaméwka w powiecie przeworskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim.

Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea III cu urmdtoarele comune:

Comuna Vigeu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lipus,
Comuna Vima Mica,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Basesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magheraus,
Comuna Cicarliy,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,

Comuna Bdita de sub Codru,

Comuna Bicaz,
Comuna Grosi,
Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
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— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Mindstur,

— Comuna Dumbravita,

— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,

— Comuna Sacaleseni,

— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,

— Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasaud.

III OSA

1. Bulgaaria
Jargmised piirkonnad Bulgaarias:
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Montana,
— the whole region of Ruse,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Silistra,
— the whole region of Pleven,
— the whole region of Vratza,
— the whole region of Vidin,
— the whole region of Targovishte,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,in the region of Shumen:in the municipality of Shumen:
— Salmanovo,
— Radko Dimitrivo,
— Vetrishte,
— Kostena reka,
— Vehtovo,
— Ivanski,
— Kladenets,
— Drumevo,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Varbitsa,in the region of Varna:
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadiya,in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni,

— the whole municipality of Polski Trambesh,
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— the whole municipality of Strajitsa,in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,

— the whole municipality of Malko Tarnovo,

— the whole municipality of Primorsko,

— the whole municipality of Sozopol,

— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,

— the whole municipality of Sungurlare,

— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

Lati

Jargmised piirkonnad Litis:

Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, LaZas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta.

Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
Bir§tono savivaldybe,
Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senitinijos dalis j $iaur¢ nuo kelio Nr. 131 ir j Siaur¢ nuo kelio Nr. 200,

Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Aliény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio seniiinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, Uzliedziy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy seni@inijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo, Kazly Rudos, Janky ir Plutiskiy senitinijos,

Lazdijy rajono savivaldybé: Krosnos, Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniiinijos,
Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés, Sasnavos ir Sunsky senitinijos,
Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivyciy, Tirksliy ir Vieksniy senitinijos,

Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 3804,
Luksiy senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis | Siaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir | Siaurés
rytus nuo kelio Nr. 137,

Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiny, Gruzdziy, Kairiy, Kursény kaimiskoji, Kursény miesto, Kuziy,
Meskuic¢iy, Raudény ir Sakynos senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 3804,
Luksiy senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis | Siaure¢ nuo kelio Nr. 140 ir | Siaurés
rytus nuo kelio Nr. 137,

Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
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4. Poola
Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— czg$¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga,
czg$¢ gminy Maldyty polozona na pédlnocny — wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i czg§¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i czg¢$¢ gminy Barczewo polozona na pdinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyniskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Orla, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca od
poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i cze$¢ gminy
Bocki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cz¢§¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Czerwinisk nad Wisla i Naruszewo w powiecie ploniskim,

— gminy Wyszogrdod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
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w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cze$é gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, cze$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz, czg$¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pdinocny-zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— czg$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie lukowskim,
— powiat parczewski,

— powiat radzyriski,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,

— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie §widnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

5. Rumeenia
Jargmised piirkonnad Rumeenias:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
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— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Vigeu e Jos,
— Comuna Ruscova,
— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,
— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocicoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,
— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulegti,
— Comuna Ocna $ugatag,
— Comuna Desesti,
— Comuna Budesti,
— Comuna Bdiut,
— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Salistea de Sus,
— Comuna Sicel,
— Comuna Cilinegti,
— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Vods,
— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
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— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara.
6. Slovakkia
Jargmised piirkonnad Slovakkias:
— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.
IV OSA
Itaalia

Jargmised piirkonnad Itaalias:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1680
7. oktoober 2019,

millega parandatakse rakendusotsuse (EL) 2019/436 (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/42[EU toetuseks koostatud masinate harmoneeritud standardite kohta) tSehhikeelset versiooni

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta maarust (EL) nr 1025/2012, mis kisitleb Euroopa
standardimist ning millega muudetakse ndukogu direktiive 89/686/EMU ja 93/15/EMU ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiive 94/9/EU, 94/25/EU, 95/16[EU, 97/23/EU, 98/34[EU, 2004/22[EU, 2007/23[EU, 2009/23[EU ja
2009/105/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 87/95/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus
nr 1673/2006/EU, () eriti selle artikli 10 15iget 6,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiivi 2006/42/EU, mis kisitleb masinaid ja millega
muudetakse direktiivi 95/16/EU, () eriti selle artikli 7 18iget 3 ja artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusotsuse (EL) 2019/436 () tSchhikeelses versioonis on artikli 1 teises 1digus ja artiklis 2 vead seoses
kiisimusega, kas ja mil méaral voib eeldada, et konealuse otsuse II ja III lisas loetletud harmoneeritud standarditega
kooskdlas toodetud masinad vastavad direktiivi 2006/42EU asjakohastele tervisekaitse- ja ohutusnduetele.

(2)  Seepdrast tuleks rakendusotsuse (EL) 2019/436 tSehhikeelset versiooni vastavalt parandada. Teistes
keeleversioonides ei ole vaja parandusi teha,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

(ei puuduta eestikeelset versiooni)

Artikkel 2

Kéesolev otsus jéustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() ELTL316,14.11.2012, 1k 12.

() ELTL157,9.6.2006, 1k 24. -

() Komisjoni 18. martsi 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/436 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/42/EU toetuseks
koostatud masinate harmoneeritud standardite kohta (ELT L 75, 19.3.2019, lk 108).
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Briissel, 7. oktoober 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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